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«Это не место для разговоров, мистер Ся. Не могли бы мы пойти куда-нибудь еще? Мы,
Lockheed Martin, также участвуем в этой выставке. Руководство выставочного центра
предоставило нам офис. Там тихо, так что мы можем пойти и поговорить там», - сказала Берил.

Ся Лэй покачал головой. «Я сейчас очень занят. Простите, но с вами я не пойду».

«Мистер Ся, я могу гарантировать, что вы не будете разочарованы», - сказала Берил.

«Эта женщина и ее отец японцы, и он капитан капитана сухопутных войск самообороны. Я
могу доставить себе неприятности, если буду взаимодействовать с ним... Но, похоже, в ее
словах есть какой-то другой смысл. Она намекает мне на что-то?» - подумал Ся Лэй.

Любопытству порой было противостоять невозможно.

«Пожалуйста, пойдемте со мной, мистер Ся». Берил сегодня была особенно вежлива.

Ся Лэй колебался. «Хорошо. Я пойду с вами, ребята, но мое время ограничено, поэтому я не
задержусь надолго».

«Нет проблем. Это не займет у вас много времени», - Берил улыбнулась, а затем развернулась,
указывая дорогу.

Ся Лэй посмотрел в карман костюма Берил. Устройство прослушивания, которое он вставил
туда, было активировано. Оно было частью экипировки команды Зодиака, и Аманда получит
передачу её голоса после активации. Он сможет слушать разговоры Берил с другими после
того, как Аманда установит для него приемник.

Но сейчас не время использовать приемник.

Ся Лэй последовал за Берил в другую зону выставочного зала, где находились американские
оружейные гиганты. Lockheed Martin, General Dynamics, Boeing, Raytheon, и Northrop
Grumman. Эти пять ведущих компаний были гигантами на этой выставке, и даже такие, как
Баррет, должны были почтительно отойти в сторону.

Крупнейший американский торговец оружием занял почти треть выставочного зала. В их
стенде можно найти различное легкое оружие и тяжелую технику. Это были вертолеты Apache,
большие вертолетные транспортные самолеты, бронетехника, машины для разминирования,
машины для тяжелой техники и противоракетные системы и т. д.; число их экспонатов было
головокружительным. И все это было только армейское оружие Lockheed Martin, не считая их
морского или воздушного оружия. Lockheed Martin был производителем F22 и F35, и эти
истребители были самыми передовыми!



Ся Лэй был поражен этим зрелищем. Он хотел превратить Thunder Horse Group в лучшего
производителя оружия в мире, но когда он увидел оружие и технологическое мастерство,
выставленные на стенде Lockheed Martin, он обнаружил, что ему предстоит ещё долгий путь,
чтобы реализовать свои мечты.

Ся Лэй невольно вспомнил вчерашний день. Вчера он смотрел сверху вниз на Lockheed Martin
на военной базе французского Иностранного легиона, и от этих воспоминаний он поёжился.

Они прошли мимо выставочного стенда Lockheed Martin и направились в офис. Берилл повела
Ся Лейя к двери кабинета и остановилась. «Мы на месте. Пожалуйста, входите, мистер Ся».
Она протянула руку и открыла дверь.

Ся Лэй уже использовала свое рентгеновское зрение, чтобы заглянуть внутрь, прежде чем она
открыла дверь. Это был совершено обычный офис.

Ся Лэй вошел в кабинет.

Хаттори Масаи также вошел в кабинет и закрыл за собой дверь. Все их подчиненные остались
снаружи.

Ся Лэй не собирался быть вежливым с двумя японцами, а просто сел на диван и сказал: «Ну
так о чём вы хотите со мной поговорить?»

Хаттори Масаи сидел напротив Ся Лэйя, но не сказал ни слова. Он спокойно посмотрел на Ся
Лейя, словно думая, как ему начать разговор.

Берилл тоже ничего не сказала. Она подошла к винному шкафу и достала бутылку
французского вина и три бокала. Она поставила их на кофейный столик между диванами и
налила. Она даже не взглянула на Ся Лэй в течение всего процесса.

«Я не буду пить», - сказал Ся Лэй. «Сейчас рабочее время для меня».

«Мистер Ся, вы боитесь, что я что-то подсыплю в ваше вино?» Берил посмотрела на Ся Лейя.
Ее тон был вежлив, но в ее глазах было презрение.

«Да, вы всё правильно поняли. Я вам не доверяю, ребята», - категорическим тоном сказал Ся
Лэй.

Берил внезапно подняла бокал и перелила его содержимое в другой. Затем она выпила второй
стакан и третий стакан. Она облизнула губы, вылив третий стакан. «Теперь нет проблем,
мистер Ся?»



Ся Лэй все еще покачал головой. «Вы могли бы принять противоядие заранее».

«Вы…»

«Хорошо, если вы не хотите вина». Хаттори Масао нахмурился. «Господин Ся, я знаю, что у вас
есть предубеждения по отношению к нам, японцам, и я знаю нашу историю, но я надеюсь, что
мы сможем заглянуть в прошлое и в будущее!»

«Хорошо сказано», - Ся Лэй рассмеялся. «Но я не согласен с тем, что вы говорите. У меня нет
предубеждений по отношению к большинству японцев. Фермер, который трудится на полях,
кузнецы, художники или те женщины, которые продают свои тела, чтобы снимать фильмы. У
меня нет предубеждений по отношению к этим японцам».

Хаттори Масао и Берил переглянулись между собой. Они поняли н скрытый смысл в словах Ся
Лея. Он не хотел говорить с ними о делах.

«Хорошо, мистер Ся. Я не могу надеяться, что вы измените свое впечатление обо мне только
через одно или два взаимодействия. Я тоже не хочу вас задерживать, поэтому буду
откровенен», - сказал. Хаттори Масао: «Вчера вы сказали, что обменяете свои технологии на
японские электронные технологии. Я позвонил в соответствующие департаменты Японии,
чтобы спросить мнения, и они сказали, что рассмотрят это. А теперь позвольте спросить вас,
мистер Ся, какую технологию электроники вы хотите?»

Ся Лэй был ошеломлен.

Вчера он сказал, что хочет обменять свои технологии на их электронные технологии, но он
сказал это как предлог, чтобы заставить их уйти. Он никогда и не думал о том, чтобы
заполучить какую-либо технологию у японцев, тем более не ожидал, что этот Хаттори Масао
получит одобрение своего правительства, чтобы сделать это предложение ему сейчас.

«Не сдерживайтесь, мистер Ся. Скажите мне, что вы хотите, - сказала Берил. «Наши японские
электронные технологии превосходны, особенно наша микроэлектроника. Мы более
продвинуты, чем Америка в этой области».

«Более продвинута, чем Америка? Вы имеете в виду в 80-х?», - сказал Ся Лэй. «Ваши японские
электронные технологии были лучшими в мире, но сейчас 21-й век. Вы, ребята, давно остались
в американской пыли. Что у вас сейчас есть, кроме бытовой техники? Какой компьютер
использует процессор японского производства в наши дни? Какой компьютер использует
японскую операционную систему? Также электроника - это открытый рынок. Мы можем
купить то, что нам нужно на международном рынке, и у нас есть собственные инвестиции и
исследования. Мы скоро догоним вас. Зачем мне чем-то обмениваться с вами в этой ситуации?»

«Хммм. Это всё, что вы можете сказать об электронике Японии? Америка действительно
опережает нас в нескольких областях, но мы опережаем их и в других», - сказал Берил.



«Точность наших электронных компонентов - лучшая в мире. Один хороший пример - наши
роботы. Какая другая страна может соперничать с нами, когда речь заходит о робототехнике?»

Ся Лэй рассмеялся. «Хех. Есть много электронных компонентов. Вы же не думаете об обмене
полупроводников на мои технологии?»

«Конечно, нет. Мы будем обмениваться с вами самым искренним образом. Мистер Ся, вам не
нужно сразу принимать решение. Вы можете подумать об этом, прежде чем сказать нам, что
вам нужно. Мы сделаем все возможное, чтобы удовлетворить ваши требования», - сказал
Хаттори Масао.

«Конечно. Я вернусь и подумаю об этом. До свидания, мистер и мисс Хаттори», - Ся Лэй встал
и ушел.

Берил встала, чтобы проводить его до двери, а затем посмотрела, как он уходит, и только потом
закрыла дверь.

«Отец, этот человек - осел. Я была готова ударить его», - сердито сказала Берил.

«Он действительно доставляет много проблем, но у него есть кое-что, что может стать угрозой
для нас. Мы должны получить его технологии. Мы также должны найти способ вмешаться в
рост Thunder Horse Group, иначе военные и технологические преимущества, которыми мы
располагаем сейчас, исчезнут. Я боюсь, что нам придется жить в страхе, что Китай будет
наступать нам на пятки», - Хаттори Масао нахмурился, и он выглядел очень обеспокоенным.

«Как думаешь, он купится на это?»

«Только если мы будем терпеливы. Давай сделаем это шаг за шагом. Он не сможет избежать
нашей ловушки». Хаттори Масао усмехнулся. «Электронные технологии? Ха. Ни одна
технология из Страны Восходящего Солнца не попадет в руки китайцев».

«Отец, мисс Фосен звонила мне…»

Хаттори Масао отрезал Берил. «Я знаю, чего она хочет. Мы будем размещать заказы у
Lockheed Martin».

Берил улыбнулась. «Тогда давай обсудим, как мы разберёмся с этим человеком».

«Нам нужна помощь кое-кого, чтобы реализовать наш план».

«Кого же?»



«Глава ЦРУ Азии, Гу Ке-Вень», - сказал Хаттори Масао. «Я связался с ней, и она готова
работать с нами. Ее цель - Ся Лэй, а наша цель - технология Ся Лейя и Военный Завод Thunder
Horse. У каждого из нас есть свои цели, и для нас будет очень выгодно, если Ся Лэй умрет от
ее руки».

«Хе-хе-хе…» Берил не могла удержаться от смеха. «Даже ЦРУ хочет его смерти. Он
действительно ненавистный человек».

«Так и есть. Но я хочу, чтобы ты сделала кое-что…», - Хаттори Масао наклонился к уху Берил и
тихо сказал.

Рот Берил приоткрылся, и на ее прекрасном лице появилось смущения. Она немного
поколебалась, но все же кивнула. «Я готова принести жертву ради Японской империи».

Тем временем Ся Лэй молча ругался в своей голове. «Черт возьми, их в кабинете двое, так
какого черта они шепчутся? Мне следовало бы торчать в дверях, если бы я знал».

Он активировал приемник, чтобы подслушать их, когда выходил из офиса, но он был расстроен,
обнаружив, что Хаттори Масао что-то шептал Берил в этот критический момент!

Но это не имело значения.

Он уже решил, что определенно собирается преподнести этим двум японцам сюрприз.

И Гу Ке-Вень тоже.

Она должна умереть!

http://tl.rulate.ru/book/9119/701272


